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1. Condiciones administrativas 
 

 
Las condiciones administrativas serán las dictadas por el cliente, el Ayuntamiento de Gorliz, con domicilio a 

efectos de notificación Eliza Enparantza Plaza s/n, Gorliz (C.P.: 48630). 

 

1.1. Condiciones generales 

El objeto del presente pliego es la ordenación de las condiciones facultativas, técnicas, económicas y legales 

que han de regir durante la ejecución de las obras de construcción del proyecto. 

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que conforman el presente 

proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el contrato y las órdenes e instrucciones dictadas por la 

dirección facultativa de la obra, bien oralmente o por escrito. 

Cualquier modificación en obra, se pondrá en conocimiento de la Dirección Facultativa, sin cuya autorización 

no podrá ser realizada. 

Se acometerán los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de condiciones técnicas de la obra y 

se emplearán materiales que cumplan con lo especificado en el mismo. 

Durante la totalidad de la obra se estará a lo dispuesto en la normativa vigente especialmente a la de obligado 

cumplimiento. 

Es obligación de la contrata, así como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del 

presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos. 

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego se adoptarán las 

prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones Técnicas de la Edificación publicado por los 

Consejos Generales de la Arquitectura y de la Arquitectura Técnica de España. 

 

1.2. Agentes intervinientes en la obra 
 
 

PROMOTOR 

Será considerado promotor cualquier persona, física o jurídica, pública o privada, que, individual o 

colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificación 

objeto de este proyecto. 

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o 

determinadas partes de la obra, tendrá también la consideración de contratista a los efectos de la Ley 

32/2006. 

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autónomos para la 
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realización de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendrá la consideración de contratista excepto 

en los casos estipulados en dicho Real Decreto. 

Tendrá la consideración de productor de residuos de construcción y demolición a los efectos de lo dispuesto 

en el RD 105/2008. 

Son obligaciones del promotor: 

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él. 

Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecución material. 

Velar para que la prevención de riesgos laborales se integre en la planificación de los trabajos de la obra. Debe 

disponer los medios para facilitar al contratista y a las empresas (subcontratistas) y trabajadores autónomos 

de él dependientes la gestión preventiva de la obra. 

Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en obra y en proyecto si fuera 

necesario. 

Facilitar la documentación e información previa necesaria para la redacción del proyecto, así como autorizar al 

director de obra las posteriores modificaciones del mismo. 

Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, así como suscribir el acta de 

recepción de la obra. 

Suscribir los seguros o garantías financieras equivalentes exigidos por la Ley de Ordenación de la Edificación. 

Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluirá la documentación reflejada en la Ley de 

Ordenación de la Edificación, el Código Técnico de la Edificación, el certificado de eficiencia energética del 

edificio y los aquellos otros contenidos exigidos por la normativa. 

Incluir en proyecto un estudio de gestión de residuos de construcción y demolición. En obras de demolición, 

rehabilitación, reparación o reforma, hacer un inventario de los residuos peligrosos que se generarán, que 

deberá incluirse en el estudio de gestión, así como prever su retirada selectiva y asegurar su envío a gestores 

autorizados de residuos peligrosos. 

Disponer de la documentación que acredite que los residuos de construcción y demolición han sido 

debidamente gestionados según legislación. 

En su caso constituir la fianza o garantía financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos 

establecidos en relación con los residuos de construcción y demolición de la obra. 

En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se habrán de cumplir las condiciones 

impuestas por la Ley de Ordenación de la Edificación en su disposición adicional primera. 

CONTRATISTA 

Contratista: es la persona física o jurídica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras con medios humanos 

y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo acordado y con sujeción estricta al proyecto 

técnico que las define, al contrato firmado con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Dirección 
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Facultativa y a la legislación aplicable. 

Tendrá la consideración de poseedor de residuos de construcción y demolición a los efectos de lo dispuesto en 

el RD 105/2008. 

Son obligaciones del contratista: 

La ejecución de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo con los plazos establecidos 

en el contrato. 

Tener la capacitación profesional para el cumplimiento de su cometido como constructor. 

Designar al jefe de obra que asumirá la representación técnica del constructor en la obra, tendrá la 

capacitación adecuada de acuerdo con las características y la complejidad de la obra y permanecerá en la obra 

a lo largo de toda la jornada legal de trabajo hasta la recepción de la obra. El jefe de obra, deberá cumplir las 

indicaciones de la Dirección Facultativa y firmar en el libro de órdenes, así como cerciorarse de la correcta 

instalación de los medios auxiliares, comprobar replanteos y realizar otras operaciones técnicas. 

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera. 

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los límites 

establecidos en el contrato. 

Firmar el acta de replanteo y el acta de recepción de la obra. 

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboración de la documentación de la obra ejecutada. 

Suscribir las garantías previstas en el presente pliego y en la normativa vigente. 

Redactar el Plan de Seguridad y Salud. 

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal técnico cualificado con 

presencia permanente en la obra y velar por el estricto cumplimiento de las medidas de seguridad y salud 

precisas según normativa vigente y el plan de seguridad y salud. 

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores autónomos con que 

contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditación e inscripción en el Registro de 

Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con carácter indefinido aspectos 

regulados en el artículo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratación que se regula en el artículo 5. 

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la ejecución de la obra 

de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma. 

Estará obligado a presentar al promotor un plan que refleje cómo llevará a cabo las obligaciones que le 

incumban en relación con los residuos de construcción y demolición que se vayan a producir en la obra. 

Cuando no proceda a gestionar por sí mismo los residuos de construcción y demolición estará obligado a 

entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboración para su 

gestión. 

Estará obligado a mantener los residuos de construcción y demolición en condiciones adecuadas de higiene y 
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seguridad, así como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior 

valorización o eliminación. 

 

PLAZO de EJECUCIÓN y PRÓRROGAS 

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como consecuencia de una 

causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le otorgará una prórroga previo informe favorable de la 

Dirección Facultativa. El Contratista explicará la causa que impide la ejecución de los trabajos en los plazos 

señalados, razonándolo por escrito. 

La prórroga solo podrá solicitarse en un plazo máximo de un mes a partir del día en que se originó la causa de 

esta, indicando su duración prevista y antes de que la contrata pierda vigencia. En cualquier caso el tiempo 

prorrogado se ajustará al perdido y el Contratista perderá el derecho de prórroga si no la solicita en el tiempo 

establecido. 

 

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA 

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutarán con personal adecuado al tipo de trabajo de 

que se trate, con capacitación suficientemente probada para la labor a desarrollar. La Dirección Facultativa, 

tendrá la potestad facultativa para decidir sobre la adecuación del personal al trabajo a realizar. 

El Contratista proporcionará un mínimo de dos muestras de los materiales que van a ser empleados en la obra 

con sus certificados y sellos de garantía en vigor presentados por el fabricante, para que sean examinadas y 

aprobadas por la Dirección Facultativa, antes de su puesta en obra. Los materiales que no reúnan las 

condiciones exigidas serán retirados de la obra. Aquellos materiales que requieran de marcado CE irán 

acompañados de la declaración de prestaciones que será facilitada al director de ejecución material de la obra 

en el formato (digital o papel) que éste disponga al comienzo de la obra. 

Las pruebas y ensayos, análisis y extracción de muestras de obra que se realicen para cerciorarse de que los 

materiales y unidades de obra se encuentran en buenas condiciones y están sujetas al Pliego, serán efectuadas 

cuando se estimen necesarias por parte de la Dirección Facultativa y en cualquier caso se podrá exigir las 

garantías de los proveedores. 

El transporte, descarga, acopio y manipulación de los materiales será responsabilidad del Contratista. 

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES 

El proyecto, consecución de permisos, construcción o instalación, conservación, mantenimiento, desmontaje, 

demolición y retirada de las instalaciones, obras o medios auxiliares de obra necesarias y suficientes para la 

ejecución de la misma, serán obligación del Contratista y correrán a cargo del mismo. De igual manera, será 

responsabilidad del contratista, cualquier avería o accidente personal que pudiera ocurrir en la obra por 

insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones. 
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El Contratista instalará una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Dirección Facultativa podrá 

consultar la documentación de la obra y en la que se guardará una copia completa del proyecto, visada por el 

Colegio Oficial en el caso de ser necesario, el libro de órdenes, libro de incidencias según RD 1627/97, libro de 

visitas de la inspección de trabajo, copia de la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud. 

SUBCONTRATAS 

Subcontratista es la persona física o jurídica que asume contractualmente ante el contratista u otro 

subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra. 

El Contratista podrá subcontratar capítulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad, previo 

consentimiento del Promotor y la Dirección Facultativa, asumiendo en cualquier caso el contratista las 

actuaciones de las subcontratas. 

Será obligación de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas 

subcontratistas y trabajadores autónomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las 

obligaciones de acreditación e inscripción en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de 

trabajadores contratados con carácter indefinido aspectos regulados en el artículo 4 de dicha Ley y al régimen 

de la subcontratación que se regula en el artículo 5. 

Tendrán la consideración de poseedores de residuos de construcción y demolición a los efectos de lo 

dispuesto en el RD 105/2008. 

RELACIÓN con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA 

El orden de ejecución de la obra será determinada por el Contratista, excepto cuando la dirección facultativa 

crea conveniente una modificación de los mismos por razones técnicas en cuyo caso serán modificados sin 

contraprestación alguna. 

El contratista estará a lo dispuesto por parte de la dirección de la obra y cumplirá sus indicaciones en todo 

momento, no cabiendo reclamación alguna, en cualquier caso, el contratista puede manifestar por escrito su 

disconformidad y la dirección firmará el acuse de recibo de la notificación. 

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones económicas adoptadas por la 

dirección de la obra, este lo pondrá en conocimiento de la propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la 

misma a la Dirección Facultativa. 

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS 

El Contratista será responsable hasta la recepción de la obra de los posibles defectos o desperfectos 

ocasionados durante la misma. 

En caso de que la Dirección Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas, observara vicios o defectos en 

trabajos realizados, materiales empleados o aparatos que no cumplan con las condiciones exigidas, tendrá el 

derecho de mandar que las partes afectadas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, 

antes de la recepción de la obra y a costa de la contrata. 
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De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, vía pública o a terceros por el Contratista 

o subcontrata del mismo, serán reparados a cuenta de éste, dejándolas en el estado que estaban antes del 

inicio de las obras. 

MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA 

Las unidades de obra no podrán ser modificadas respecto a proyecto a menos que la Dirección Facultativa así 

lo disponga por escrito. 

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificación beneficiosa (materiales de mayor calidad o 

tamaño), sin previa autorización de la Dirección Facultativa y del Promotor, sólo tendrá derecho al abono 

correspondiente a lo que hubiese construido de acuerdo con lo proyectado y contratado. 

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Contratista que menoscaben la 

calidad de lo dispuesto en proyecto, quedará a juicio de la Dirección Facultativa la demolición y reconstrucción 

o la fijación de nuevos precios para dichas partidas. 

Previamente a la ejecución o empleo de los nuevos materiales, convendrán por escrito el importe de las 

modificaciones y la variación que supone respecto al contratado. 

Toda modificación en las unidades de obra será anotada en el libro de órdenes, así como su autorización por la 

Dirección Facultativa y posterior comprobación. 

PROYECTISTA 

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecución de la obra con sujeción a la normativa 

vigente y a lo establecido en contrato. 

Será encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario, visarlas en el colegio 

profesional correspondiente. 

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos técnicos, cada 

proyectista asumirá la titularidad de su proyecto. 

El proyectista suscribirá el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que exista un proyecto 

parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo suscribirá el autor de este proyecto parcial. 

DIRECTOR de la OBRA 

Forma parte de la Dirección Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos técnicos, estéticos, 

urbanísticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto, la licencia de edificación y demás 

autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuación al fin 

propuesto. 

Son obligaciones del director de obra: 

Verificar el replanteo y la adecuación de la cimentación y de la estructura proyectada a las características 

geotécnicas del terreno. 

Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Órdenes y Asistencias las 
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instrucciones precisas para la correcta interpretación del proyecto. 

Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra. 

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, así como conformar las 

certificaciones de las unidades de obra ejecutadas. 

Elaborar y suscribir la documentación de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con los visados que en 

su caso fueran preceptivos. 

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado. 

DIRECTOR de la EJECUCIÓN de la OBRA 

Forma parte de la dirección facultativa, asume la función técnica de dirigir la ejecución material de la obra y de 

controlar cualitativa y cuantitativamente la construcción y la calidad de lo edificado. 

Son obligaciones del director de la ejecución de la obra: 

Verificar la recepción en obra de los productos de construcción, ordenando la realización de ensayos y pruebas 

precisas. 

Dirigir la ejecución material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecución y 

disposición de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las 

instrucciones del director de obra. 

Consignar en el Libro de Órdenes y Asistencias las instrucciones precisas. 

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, así como elaborar y suscribir 

las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas. 

Colaborar con los restantes agentes en la elaboración de la documentación de la obra ejecutada, aportando 

los resultados del control realizado. 

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado. 

DOCUMENTACIÓN de OBRA 

En obra se conservará una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecución de la obra incorporando 

el estudio de gestión de residuos de construcción y demolición. Todo ello estará a disposición de todos los 

agentes intervinientes en la obra. 

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con especificaciones 

incompletas se pondrán en conocimiento de la Dirección Facultativa tan pronto como fueran detectados con el 

fin de estudiar y solucionar el problema. No se procederá a realizar esa parte de la obra, sin previa 

autorización de la Dirección Facultativa. 

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre proyectos 

complementarios dentro de la obra se salvará atendiendo al criterio que establezca el Director de Obra no 

existiendo prelación alguna entre los diferentes documentos del proyecto. 

La ampliación del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones: nuevos requerimientos del 
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promotor, necesidades de obra o imprevistos, contará con la aprobación del director de obra que 

confeccionará la documentación y del Promotor que realizará la tramitación administrativa que dichas 

modificaciones requieran así como la difusión a todos los agentes implicados. 

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporación en su caso de las modificaciones debidamente 

aprobadas, será facilitado al promotor por el director de obra para la formalización de los correspondientes 

trámites administrativos. 

A dicha documentación adjuntará el Promotor el acta de recepción, la relación identificativa de los agentes 

que han intervenido durante el proceso de edificación, las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y 

sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicación y aquellos datos requeridos según 

normativa para conformar el Libro del Edificio que será entregado a los usuarios finales del edificio. 

Una vez finalizada la obra, la "documentación del seguimiento de la obra" y la "documentación del 

seguimiento del control de la obra", según contenidos especificados en el Anexo II de la Parte I del Código 

Técnico de la Edificación, serán depositadas por el Director de la Obra y por el Director de Ejecución Material 

de la Obra respectivamente, en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administración 

Publica competente, que aseguren su conservación y se comprometan a emitir certificaciones de su contenido 

a quienes acrediten un interés legítimo. . 

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO 

El Contratista estará obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Dirección Facultativa como 

mínimo tres días antes de su inicio. 

El replanteo será realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineación y niveles especificados 

en los planos y comprobado por la Dirección Facultativa. No se comenzarán las obras si no hay conformidad 

del replanteo por parte de la Dirección Facultativa. 

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios para realizar el 

replanteo, que dispondrán de la cualificación adecuada, serán proporcionadas por el Contratista a su cuenta. 

Se utilizarán hitos permanentes para materializar los puntos básicos de replanteo, y dispositivos fijos 

adecuados para las señales niveladas de referencia principal. 

Los puntos movidos o eliminados, serán sustituidos a cuenta del Contratista, responsable de conservación 

mientras el contrato esté en vigor y será comunicado por escrito a la Dirección Facultativa, quien realizará una 

comprobación de los puntos repuestos. 

El Acta de comprobación de Replanteo que se suscribirá por parte de la Dirección Facultativa y de la Contrata, 

contendrá, la conformidad o disconformidad del replanteo en comparación con los documentos contractuales 

del Proyecto, las referencias a las características geométricas de la obra y autorización para la ocupación del 

terreno necesario y las posibles omisiones, errores o contradicciones observadas en los documentos 

contractuales del Proyecto, así como todas las especificaciones que se consideren oportunas. 
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El Contratista asistirá a la Comprobación del Replanteo realizada por la Dirección, facilitando las condiciones y 

todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la realización del mismo y responderá a la ayuda 

solicitada por la Dirección. 

Se entregará una copia del Acta de Comprobación de Replanteo al Contratista, donde se anotarán los datos, 

cotas y puntos fijados en un anexo del mismo. 

LIBRO de ÓRDENES 

El Director de Obra dispondrá al comienzo de la obra un libro de Órdenes, Asistencias e Incidencias que se 

mantendrá permanente en obra a disposición de la Dirección Facultativa. 

En el libro se anotarán: 

Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Dirección Facultativa para la correcta 

interpretación del proyecto. 

Las operaciones administrativas relativas a la ejecución y la regulación del contrato. 

Las fechas de aprobación de muestras de materiales y de precios nuevos o contradictorios. 

Anotaciones sobre la calidad de los materiales, cálculo de precios, duración de los trabajos, personal 

empleado... 

Las hojas del libro serán foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director de Obra, copia para 

el Director de la Ejecución y la tercera para el contratista. 

La Dirección facultativa y el Contratista, deberán firmar al pie de cada orden constatando con dicha firma que 

se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro. 

1.2.5 RECEPCIÓN de la OBRA 

La recepción de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta, hace entrega de la misma 

al promotor y es aceptada por éste. Podrá realizarse con o sin reservas y deberá abarcar la totalidad de la obra 

o fases completas y terminadas de la misma. 

La recepción deberá realizarse dentro de los 30 días siguientes a la notificación al promotor del certificado 

final de obra emitido por la Dirección Facultativa y consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor 

y el constructor, y en la misma se hará constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de la 

obra, el coste final de la ejecución material de la obra, la declaración de recepción de la obra con o sin 

reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que deberán quedar subsanados los 

defectos observados y las garantías que en su caso se exijan al constructor para asegurar sus 

responsabilidades. 

Una vez subsanados los defectos, se hará constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepción. 

Asimismo, se adjuntará el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director de la ejecución 

de la obra. 

El promotor podrá rechazar la recepción de la obra por considerar que la misma no está terminada o que no se 
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adecua a las condiciones contractuales. El rechazo deberá se motivado por escrito en el acta, en la que se fijará 

el nuevo plazo para efectuar la recepción. 

La recepción se entenderá tácitamente producida si transcurridos los 30 días el promotor no hubiera puesto 

de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito. 

El cómputo de los plazos de responsabilidad y garantía establecidos se iniciará a partir de la fecha en que se 

suscriba el acta de recepción, o cuando se entienda ésta tácitamente producida según lo previsto en el 

apartado anterior. 

El Contratista deberá dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la Dirección Facultativa, una 

vez que se hayan terminado las obras. 

El Propietario podrá ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso excesivo de la 

Recepción imputable al Contratista, sin que por ello le exima de su obligación de finalizar los trabajos 

pendientes, ni significar la aceptación de la Recepción. 

 

1.3. Condiciones económicas 

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan sido realizados de 

acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Dirección 

y a las Condiciones generales y particulares del pliego de condiciones. 

FIANZAS y SEGUROS 

A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a presentar por Ley, así 

mismo, en el contrato suscrito entre Contratista y Promotor se podrá exigir todas las garantías que se 

consideren necesarias para asegurar la buena ejecución y finalización de la obra en los términos establecidos 

en el contrato y en el proyecto de ejecución. 

El Contratista está obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de ejecución, hasta su 

recepción. 

PLAZO de EJECUCIÓN y SANCIÓN por RETRASO 

Si la obra no está terminada para la fecha prevista, el Propietario podrá disminuir las cuantías establecidas en 

el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares. 

La indemnización por retraso en la terminación de las obras, se establecerá por cada día natural de retraso 

desde el día fijado para su terminación en el calendario de obra o en el contrato. El importe resultante será 

descontado con cargo a las certificaciones o a la fianza. 

El Contratista no podrá suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo establecido en el Proyecto, 

alegando un retraso de los pagos. 

PRECIOS CONTRADICTORIOS 

Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introducción de unidades o cambios de 
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calidades no previstas en el Proyecto por iniciativa del Promotor o la Dirección Facultativa. El Contratista está 

obligado a presentar propuesta económica para la realización de dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso 

de haber acuerdo. 

El Contratista establecerá los descompuestos, que deberán ser presentados y aprobados por la Dirección 

Facultativa y el Promotor antes de comenzar a ejecutar las unidades de obra correspondientes. 

Se levantarán actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por la Dirección Facultativa, 

el Contratista y el Propietario. 

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobación previa especificada en los párrafos 

anteriores, será la Dirección Facultativa la que determine el precio justo a abonar al contratista. 

 
PROYECTOS ADJUDICADOS por SUBASTA o CONCURSO 

Los precios del presupuesto del proyecto serán la base para la valoración de las obras que hayan sido 

adjudicadas por subasta o concurso. A la valoración resultante, se le añadirá el porcentaje necesario para la 

obtención del precio de contrata, y posteriormente, se restará el precio correspondiente a la baja de subasta o 

remate. 

 

REVISIÓN de PRECIOS 

No se admitirán revisiones de los precios contratados, excepto obras extremadamente largas o que se 

ejecuten en épocas de inestabilidad con grandes variaciones de los precios en el mercado, tanto al alza como a 

la baja y en cualquier caso, dichas modificaciones han de ser consensuadas y aprobadas por Contratista, 

Dirección Facultativa y Promotor. 

En caso de aumento de precios, el Contratista solicitará la revisión de precios a la Dirección Facultativa y al 

Promotor, quienes caso de aceptar la subida convendrán un nuevo precio unitario, antes de iniciar o continuar 

la ejecución de las obras. Se justificará la causa del aumento, y se especificará la fecha de la subida para 

tenerla en cuenta en el acopio de materiales en obra. 

En caso de bajada de precios, se convendrá el nuevo precio unitario de acuerdo entre las partes y se 

especificará la fecha en que empiecen a regir. 

MEDICIONES y VALORACIONES 

El Contratista de acuerdo con la Dirección Facultativa deberá medir las unidades de obra ejecutas y aplicar los 

precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas correspondientes a las mediciones 

parciales y finales de la obra, realizadas y firmadas por la Dirección Facultativa y el Contratista. 

Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez que se haya 

terminado, el Contratista pondrá en conocimiento de la Dirección Facultativa con antelación suficiente para 

poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se aplicarán los criterios de medición que establezca la 
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Dirección Facultativa. 

Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos necesarios, se calculan 

multiplicando el número de unidades de obra por el precio unitario (incluidos gastos de transporte, 

indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de cargas sociales). 

El Contratista entregará una relación valorada de las obras ejecutadas en los plazos previstos, a origen, a la 

Dirección Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato realizado entre Promotor y 

Contratista. 

La medición y valoración realizadas por el Contratista deberán ser aprobadas por la Dirección Facultativa, o por 

el contrario ésta deberá efectuar las observaciones convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones 

tomadas en obra. Una vez que se hayan corregido dichas observaciones, la Dirección Facultativa dará su 

certificación firmada al Contratista y al Promotor. 

El Contratista podrá oponerse a la resolución adoptada por la Dirección Facultativa ante el Promotor, previa 

comunicación a la Dirección Facultativa. La certificación será inapelable en caso de que transcurridos 10 días, u 

otro plazo pactado entre las partes, desde su envío, la Dirección Facultativa no recibe ninguna notificación, 

que significará la conformidad del Contratista con la resolución. 

UNIDADES por ADMINISTRACIÓN 

La liquidación de los trabajos se realizará en base a la siguiente documentación presentada por el Constructor: 

facturas originales de los materiales adquiridos y documento que justifique su empleo en obra, nóminas de los 

jornales abonados indicando número de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo con la 

legislación vigente, facturas originales de transporte de materiales a obra o retirada de escombros, recibos de 

licencias, impuestos y otras cargas correspondientes a la obra. 

Las obras o partes de obra realizadas por administración, deberán ser autorizadas por el Promotor y la 

Dirección Facultativa, indicando los controles y normas que deben cumplir. 

El Contratista estará obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se someterán a control y 

aceptación de la Dirección Facultativa, en obras o partidas de la misma contratadas por administración. 

ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS 

Los gastos de los análisis y ensayos ordenados por la Dirección Facultativa, serán a cuenta del Contratista 

cuando el importe máximo corresponde al 1% del presupuesto de la obra contratada, y del Promotor el 

importe que supere este porcentaje. 

CERTIFICACIÓN y ABONO 

Las obras se abonarán a los precios de ejecución material establecidos en el presupuesto contratado para cada 

unidad de obra, tanto en las certificaciones como en la liquidación final. 

Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se medirán en unidades de obra y se abonarán a la contrata. Si los 

precios de una o más unidades de obra no están establecidos en los precios, se considerarán como si fuesen 
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contradictorios. 

Las obras no terminadas o incompletas no se abonarán o se abonaran en la parte en que se encuentren 

ejecutadas, según el criterio establecido por la Dirección Facultativa. 

Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden lógico de la obra o que puedan sufrir deterioros, no serán 

calificadas como certificables hasta que la Dirección Facultativa no lo considere oportuno. 

Las certificaciones se remitirán al Propietario, con carácter de documento y entregas a buena cuenta, sin que 

supongan aprobación o recepción en obra, sujetos a rectificaciones y variaciones derivadas de la liquidación 

final. 

El Promotor deberá realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo, en los plazos previstos 

y su importe será el correspondiente a las especificaciones de los trabajos expedidos por la Dirección 

Facultativa. 

Se podrán aplicar fórmulas de depreciación en aquellas unidades de obra, que tras realizar los ensayos de 

control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por encima del límite de rechazo, muy próximo al 

límite mínimo exigido aunque no llegue a alcanzarlo, pero que obtenga la calificación de aceptable. Las 

medidas adoptadas no implicarán la pérdida de funcionalidad, seguridad o que no puedan ser subsanadas 

posteriormente, en las unidades de obra afectadas, según el criterio de la Dirección Facultativa. 

OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP. 

Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector público definidos en el artículo 3 del 

Ley 9/2017 de Contratos del Sector Público se regirán por lo dispuesto en los Pliegos de Cláusulas 

Administrativas Particulares redactados al efecto. 

Dichos Pliegos incluirán los pactos y condiciones definidores de los derechos y obligaciones de las partes del 

contrato y las demás menciones requeridas por la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Público y sus normas de 

desarrollo de carácter estatal o autonómico. 

Por tanto este documento no incorpora las condiciones económicas que regirán la obra y se remite al Pliego de 

Cláusulas Administrativas Particulares de la obra para cualquier aspecto relacionado. 

 

1.4. Condiciones legales 

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdicción en el lugar 

de la obra. 

Es obligación de la contrata, así como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del 

presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos. 

El contratista será el responsable a todos los efectos de las labores de policía de la obra y del solar hasta la 

recepción de la misma, solicitará los preceptivos permisos y licencias necesarias y vallará el solar cumpliendo 

con las ordenanzas o consideraciones municipales. Todas las labores citadas serán a su cargo exclusivamente. 
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Podrán se causas suficientes para la rescisión de contrato las que a continuación se detallan: 

Muerte o incapacidad del Contratista. 

La quiebra del Contratista. 

Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variación en un 50 % del presupuesto contratado. 

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida. 

Suspender o abandonar la ejecución de la obra de forma injustificada por un plazo superior a dos meses. 

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados. 

Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecución o determinaciones establecidas por 

parte de la Dirección Facultativa. 

Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo. 

Durante la totalidad de la obra se estará a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de obligado 

cumplimiento entre las que cabe destacar: 

NORMAS GENERAL del SECTOR 

Decreto 462/1971. Normas sobre redacción de proyectos y dirección de obras de edificación 

Ley 38/1999. Ley de Ordenación de la Edificación. LOE. 

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 

Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Básico de Protección contra el 

Ruido DB‐HR del Código Técnico de la Edificación. 

Real Decreto 105/2008 por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y 

demolición. 

Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento básico para la certificación de la eficiencia 

energética de los edificios. 

ESTRUCTURALES 

Real Decreto 997/2002. Norma de construcción sismorresistente NCSR‐02. 

Real Decreto 1247/2008. Instrucción de hormigón estructural EHE‐08. 

Real Decreto 751/2011. Instrucción de Acero Estructural EAE. 

MATERIALES 

Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberías de abastecimiento de 

agua. 

Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberías de Saneamiento 

de Poblaciones. 

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen condiciones 

armonizadas para la comercialización de productos de construcción y se deroga la Directiva 89/106/CEE. 

Real Decreto 842/2013 clasificación de los productos de construcción y de los elementos constructivos en 
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función de sus propiedades de reacción y de resistencia frente al fuego. 

Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificación de las propiedades de reacción al fuego de los 

productos de construcción de conformidad con el Reglamento (UE) nº 305/2011. 

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instrucción para la recepción de cementos 

(RC‐16). 

INSTALACIONES 

Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petrolíferas para uso propio. 

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevación y manutención de los 

mismos. 

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención referente a grúas 

torre para obra u otras aplicaciones. 

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la 

comercialización de ascensores y componentes de seguridad para ascensores. 

Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instrucción Técnica Complementaria AEM1 Ascensores. 

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra 

incendios en los establecimientos industriales. 

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión e instrucciones 

complementarias. 

Real Decreto 1699/2011, que regula la conexión a red de instalaciones de producción de energía eléctrica de 

pequeña potencia. 

Real Decreto‐Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los 

servicios de telecomunicaciones. 

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de 

telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de las edificaciones. 

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribución y utilización de combustibles 

gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias. 

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los 

Edificios. RITE 2007. 

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de 

alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias. 

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de protección contra incendios. 

SEGURIDAD y SALUD 

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercialización y Libre Circulación 

Intracomunitaria de los Equipos de Protección Individual. 
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Ley 31/1995 Prevención de riesgos laborales 

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud en obras de construcción 

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevención de Riesgos Laborales. 

Real Decreto 485/1997 Disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo. 

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. 

Real Decreto 487/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de 

cargas que entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. 

Real Decreto 488/1997 Disposiciones mínimas de  seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que 

incluyen pantallas de visualización. 

Real Decreto 665/1997 Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a 

agentes cancerígenos durante el trabajo. 

Real Decreto 664/1997 Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a 

agentes biológicos durante el trabajo. 

Real Decreto 773/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los 

trabajadores de los EPI. 

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización de los trabajadores de 

los equipos de trabajo. 

Real Decreto 614/2001 Disposiciones mínimas para la protección de la salud y seguridad de los trabajadores 

frente al riesgo eléctrico. 

Real Decreto 374/2001 Protección de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos relacionados 

con los Agentes Químicos durante el Trabajo. 

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevención de riesgos laborales. 

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinación de actividades empresariales. 

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones mínimas de seguridad y salud 

para el uso de equipos en trabajos temporales de altura. 

Real Decreto 1311/2005, protección de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos 

derivados o que puedan derivarse de la exposición a vibraciones mecánicas. 

Real Decreto 286/2006, sobre la protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos 

relacionados con la exposición al ruido. 

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a 

los trabajos con riesgo de exposición al amianto. 

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes 

mencionados. 

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratación en el sector de la construcción y Real Decreto 1109/2007 que la 
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desarrolla. 

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercialización y 

puesta en servicio de las máquinas. 

Resolución de 21 de septiembre de 2017, de la Dirección General de Empleo, por la que se registra y publica el 

VI Convenio colectivo general del sector de la construcción 2017‐2021. 

ADMINISTRATIVAS 

Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se transponen al ordenamiento 

jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de 

febrero de 2014. 

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicación y entrada en vigor hayan 

sufrido modificaciones, corrección de errores o actualizaciones se quedará a lo dispuesto en estas últimas. 

 

1.5. Reglamentación de obligado cumplimiento 

Con total independencia de las prescripciones indicadas en los documentos del proyecto, es prioritario para el 

instalador el cumplimiento de cualquier reglamentación de obligado cumplimiento que afecte a su instalación, 

bien sea de índole nacional, autonómico, municipal de compañías o en general de cualquier ente que pueda 

afectar a la puesta en marcha legal y necesaria para la consecución de las funciones del edificio, siendo por 

tanto competencia y responsabilidad del instalador la previa revisión del proyecto antes de que realice ningún 

pedido ni que ejecute ningún montaje y su denuncia a la Dirección y Propiedad de cualquier concepto no 

compatible con la reglamentación exigida. Esta comunicación deberá ser realizada por escrito y entregada en 

mano a la Dirección de Obra. 

Además del presente Pliego, serán de aplicación las siguientes Normas y Disposiciones oficiales. 

 Pliego de Condiciones Generales para la contratación de Obras Públicas del 13 de Marzo de 1973 y 

modificaciones posteriores.

 Pliego de Condiciones Generales para la recepción de conglomerantes hidráulicos.

 Instrucción para el proyecto y la ejecución de obras de hormigón en masa o armado.

 “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para las obras de carreteras y puentes” (P.G.‐3 del 5 de 

Febrero de 1975).

 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberías de abastecimiento de aguas (O.M. del 28 de 

Julio de 1974).

 Reglamentos Electrónicos de alta y baja tensión (27 de Diciembre de 1968 y de Octubre de 1973 y 

modificaciones posteriores).

 Pliego General de Condiciones Facultativas para la fabricación, transporte y montaje de las tuberías de 

hormigón de la Asociación Técnica de Derivados del Cemento.



BIDEGORRI EN ONDARGANE KALEA 

19 /47 

 

 

 

 
 Instrucción de Normas UNE de aplicación en el Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo.

 Normas de ensayo del Laboratorio Central de Materiales del Ministerio de Obras Públicas y 

Urbanismo.

 Normas de ensayo del Laboratorio del Transporte (Madrid).

En General, cuantas prescripciones figuren en los Reglamentos, Normas e instrucciones oficiales que guarden 

relación con las obras del presente Proyecto. 

 

1.6. Alcance de este pliego 

El presente Pliego de Condiciones se refiere PROYECTO DE EJECUCIÓN BIDE GORRI EN ONDARGANE KALEA . 
 

El Contratista tendrá al frente de los trabajos al personal técnico necesario de conformidad con la Dirección de 

las obras para la buena organización y ejecución de las mismas. 

Serán de cuenta de la Contrata el importe de los honorarios de la Dirección de Obra y los gastos de inspección, 

vigilancia, así como las cargas fiscales que se deriven de las disposiciones legales vigentes. 

También será de cuenta de la Contrata y quedan absorbidos en los precios: 

 Los gastos originados al practicar los replanteos, la custodia y reposición de estacas, marcas y señales.

 Las indemnizaciones al Ayuntamiento y a terceros por todos los daños que cause con las obras y por la 

interrupción de los servicios públicos o particulares.

 Las catas para mejor definición de la infraestructura.

 Los gastos de establecimiento y desmontaje de almacenes, talleres y depósitos.

 Los gastos de establecimiento y desmontaje de los carteles señaladores de obra de acuerdo con las 

normas vigentes.

 La implantación y conservación de cuantas señales de tráfico y elementos precisos para la seguridad 

del tráfico de vehículos y peatones de acuerdo con la O.M. de 14 de Marzo de 1960. La Orden Circular

n. 67 de la Dirección General de Carreteras sobre señalización de obras y el Código de la Circulación. 

 Los gastos de protección de todos los materiales y de la propia obra contra todo deterioro y daño 

durante el periodo de construcción.

 Los gastos derivados de la más estricta vigilancia para dar cumplimiento a todas las disposiciones 

relacionadas con la seguridad personal de los obreros en el trabajo.

 La limpieza para dejar en perfecto estado todos los espacios interiores y exteriores de las 

construcciones evacuando los desperdicios y basura.

 Los gastos que se originen con la habilitación de caminos provisionales y desviaciones de servicios por 

necesidades de la obra o para dejar tránsito a peatones y carruajes, así como para no interrumpir los 

servicios existentes.
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 Las acometidas, consumos y desmontajes de energía eléctrica y abastecimiento de agua.

 La retirada a todas las instalaciones, herramientas, materiales, etc., y la limpieza general final de la 

obra para su recepción provisional.

 Cualesquiera gastos derivados de las distintas operaciones requeridas para la ejecución de las obras.

 En el caso de que el Contratista no cumpliese con algunas de las expresadas obligaciones, la Dirección 

de Obra, previo aviso, podrá ordenar que se ejecuten las correspondientes labores con cargo a la 

contrata.

 

1.7. Abono de las unidades de obra 

El abono de las distintas unidades de obra se realizará por aplicación de los precios unitarios a las unidades, 

metros lineales, metros cuadrados, metros cúbicos o lo citado en su caso, que aparecen en mediciones, 

comprobadas y aceptadas por el contratista. 

 

1.8. Conceptos comprendidos 

Es de total competencia del instalador y por tanto, queda incluido en el precio ofertado el suministro de todos 

los elementos y materiales, mano de obra, medios auxiliares y en general aquellos conceptos necesarios para 

el perfecto acabado y puesta a punto de las instalaciones tal y como se describen en la memoria, son 

representadas en planos, quedan relacionadas de forma básica en el presupuesto y cuya calidad y montaje se 

indican en el pliego de condiciones técnicas. 

Queda entendido que los cuatro documentos de proyecto, memoria, presupuesto, planos y pliego de 

condiciones técnicas, forman todo un conjunto. Si fuese advertida o existiese una posible discrepancia entre 

los cuatro documentos anteriores, su interpretación será la que determine la Dirección de Obra. 

Cualquier exclusión incluida por el instalador en su oferta y que difiera de los conceptos expuestos en los 

párrafos anteriores, no tendrá ninguna validez, salvo que en el contrato de una forma particular y explícita, se 

manifieste la correspondiente exclusión. 

Es de responsabilidad del instalador el cumplimiento de la normativa oficial vigente al respecto del proyecto. 

Si en el mismo existiesen conceptos ocultos que se desviasen o no cumpliesen las mismas, es obligación del 

instalador comunicarlo a la Dirección Técnica y Propiedad en la forma que se describirá más adelante y en 

ningún caso efectuar un montaje o un suministro, que contravenga la normativa. Son extensivos también a los 

trabajos del instalador la gestión y confección de toda la documentación técnica necesaria para su tramitación 

ante los diferentes Organismos Oficiales con el objeto de obtener todos los permisos requeridos de acuerdo a 

la legislación, no pudiéndose proceder a una recepción provisional si todo lo anterior no estuviese 

debidamente cumplimentado. 
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Es por tanto responsabilidad del instalador la presentación en tiempo, modo y forma de la documentación 

mencionada, así como la consecución de los permisos. 

 

1.9. Conceptos comprendidos suplementarios 

Se deberá incluir la realización por parte del instalador los conceptos que responden a actividades de 

albañilería resumidos en los siguientes puntos: 

1) Bancadas de obra civil para maquinaria. 

2) Andamiajes o elementos de soportería para zonas altas o fachadas necesarios para el montaje de las 

instalaciones. 

3) Protección de canalizaciones cuyo montaje sea realizado por el suelo. Esta protección se refiere al mortero 

de cemento y arena u hormigón para proteger las mencionadas canalizaciones del tránsito de la obra. 

4) Apertura de rozas y posterior recibido de las instalaciones con el mortero correspondiente. 

5) Apertura de huecos en suelos u otros elementos de obra civil o albañilería para la distribución de las 

diferentes canalizaciones. Asimismo, queda excluido el recibido del correspondiente pasamuros, marco, 

bastidor, etc., en los huecos abiertos. No es tampoco, competencia del instalador el correspondiente 

elemento a recibir en la obra civil, bien sea marco, bastidor, etc., ni la determinación de los huecos en la forma 

y modo que se indicará más adelante. 

6) Recibido de soportería de instalaciones, tanto que en los mismos se utilice material de construcción. Como 

el recibido pueda efectuarse por un tipo mecánico como disparos, taladros, etc., será a costa del instalador. La 

soportería siempre será a costa del instalador. 

7) En general cualquier tipo de albañilería necesaria para el montaje de las instalaciones. 

8) Almacenes, aseos, etc., necesarios para los instaladores durante el desarrollo de los montajes. 

9) Suministro de agua y electricidad necesarios para el montaje. 

Al igual que en anteriores capítulos, todo lo anterior se entiende incluido salvo que en el contrato de forma 

concreta o explícita se excluyera cualquiera de los puntos anteriores. 

 

1.10. Coordinación 

El instalador coordinará y pondrá los medios necesarios para que esta coordinación tenga la efectividad 

consecuente tanto con la empresa constructora, como los diferentes oficios o instaladores de otras 

especialidades que concurran en los montajes del edificio. 

En aquellos puntos concurrentes entre dos oficios o instaladores y que por lo tanto pueda ser conflictiva la 

delimitación de la frontera de los trabajos y responsabilidades correspondientes a cada uno, el instalador se 

atendrá al dictamen que sobre el particular indique la Dirección de Obra. 
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Todas las terminaciones de los trabajos deberán ser limpias, estéticas y dentro del acabado arquitectónico del 

edificio, esmerando principalmente los trazados de las redes y soporterías de forma que respeten las líneas 

geométricas y planimétricas de suelos y otros elementos de construcción e instalaciones conjuntas. 

Todos los materiales acopiados o montados deberán estar suficientemente protegidos al objeto de que sean 

evitados los daños que les puedan ocasionar agua, basura, sustancias químicas, mecánicas y en general 

afectaciones de construcción u otros oficios reservándose la Dirección el derecho a eliminar cualquier material 

que por inadecuado acopiaje bien en almacén o montaje juzgase defectuoso. 

A la terminación de los trabajos el instalador debe proceder a una limpieza y eliminación del material 

sobrante, recortes, desperdicios, etc., así como de todos los elementos montados o de cualquier otro 

concepto relacionado con su trabajo, no siendo causa justificativa para la omisión de lo anterior la afectación 

del trabajo de otros oficios o empresa constructora. 

 

1.11. Inspecciones 

Tanto la Dirección de Obra como la Propiedad podrá realizar todas las revisiones o inspecciones tanto en el 

edificio como en los talleres, fábricas, laboratorios, etc., donde el instalador se encuentre realizando los 

trabajos correspondientes con esta instalación, pudiendo ser las mencionadas inspecciones totales o parciales, 

según los criterios que la Dirección dictamine al respecto. 

 
1.12. Interpretación del proyecto 

La interpretación del proyecto corresponde en primer lugar al Ingeniero autor del mismo o en su defecto a la 

persona que ostente la Dirección de Obra. Se entiende el proyecto en su ámbito total de todos los 

documentos, memoria, planos, presupuesto y pliego de condiciones técnicas, quedando por tanto el instalador 

enterado por este pliego de condiciones técnicas, que cualquier interpretación del proyecto para cualquier fin 

y entre otros para una aplicación de contrato, debe atenerse a las dos figuras (Autor o Director) indicadas 

anteriormente. 

1.13. Modificaciones del proyecto 

Sólo serán admitidas modificaciones a lo indicado en el proyecto por alguna de las siguientes causas: 

a) Mejoras en la calidad, cantidad o montaje de los diferentes componentes de la instalación, siempre y 

cuando no quede afectado el presupuesto o en todo caso sea disminuido, no repercutiendo en ningún caso 

este cambio con compensación de otros materiales. 

b) Modificaciones en la arquitectura del edificio y consecuentemente variación de su instalación 

correspondiente. En este caso la variación de instalaciones será exclusivamente la que defina la Dirección de 

Obra o en su caso el instalador con la aprobación de aquélla. Al objeto de matizar este apartado, se indica que 

se entienden modificaciones importantes en la función o conformación de una zona amplia del edificio. Las 
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pequeñas variaciones debidas a los normales movimientos de obra, quedan incluidos en el precio del 

instalador. 

 

1.14. Calidades 

Cualquier elemento, máquina, material y en general cualquier concepto en el que pueda ser definible una 

calidad, será el indicador en el proyecto bien determinado por una marca comercial, o por una especificación 

concreta. Si no estuviese definida una calidad, la Dirección podrá elegir la que corresponda en el mercado a 

niveles de primera calidad. 

Por lo que todo aquello que no sea lo específicamente indicado en el presupuesto o proyecto, deberá haber 

sido aprobado por escrito por la Dirección de obra para su instalación pudiendo ser eliminado por tanto, sin 

ningún perjuicio para la Propiedad si no fuese cumplido este requisito. 

 

1.15. Ensayos de laboratorio 

Para la inspección y vigilancia de las obras, se llevarán a cabo los oportunos ensayos de Laboratorio, que, en 

principio serán realizados en laboratorios de carácter oficial, de acuerdo con las normas y recomendaciones de 

la Dirección General de Carreteras y del Laboratorio del Transporte. 

Todos los ensayos que al efecto se realicen, serán abonados por el Contratista a las tarifas vigentes, sin más 

limitación global, que la del uno por ciento del presupuesto total de la contrata. 

Los materiales que no cumplan las condiciones serán retirados y reemplazados a su costa por el Contratista. 

Los ensayos y reconocimientos no tienen otro carácter que el de simples antecedentes para la recepción, y no 

atenúan las obligaciones que el contratista contrae, de subsanar o reparar las obras que, parcial o totalmente, 

resulten inaceptables en las recepciones. 

 
1.16. Plan de Construcción 

El Contratista presentará un plan completo, detallado y razonado para el desarrollo de las obras. 

El Plan también incluirá el estudio de las necesidades de materiales y el programa de acopios, así como los 

medios auxiliares que el Contratista piensa emplear en el desarrollo de las obras. Estos medios quedarán 

afectados a las mismas y en ningún caso podrá el Contratista retirarlos sin la autorización escrita de la 

Dirección de Obra. 

Una vez aprobado el Plan, quedará vigente para el desarrollo de cada obra o grupos de obra, debiendo 

solicitarse expresamente toda modificación al Plan previsto y aprobado. 

La aceptación del Plan y relación de medios auxiliares propuestos por el Contratista no implica exención alguna 

de responsabilidad para el mismo en caso de incumplimiento de los plazos parciales o totales convenidos. 
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El Contratista aumentará los medios o instalaciones auxiliares, los acopios y el personal técnico siempre que la 

Dirección de Obra compruebe que es necesario para el desarrollo del Plan de Obra ofrecido por el Contratista. 

 

1.17. Documentación gráfica 

El instalador debe preparar todos los planos tanto de taller como de montaje necesarios, mostrando en detalle 

las características de construcción precisas para el correcto montaje de los equipos y redes por sus 

montadores para pleno conocimiento de la Dirección y de los diferentes oficios y empresas constructoras que 

concurren en la edificación. Entre otros puntos, los mencionados planos deben determinar la situación exacta 

de bancadas, anclajes, huecos, soportes, etc., y todo ello dentro de los plazos de tiempo exigidos para no 

entorpecer el programa general de construcción y acabado bien sea por zonas o bien sea general. 

Independiente de lo anterior, el instalador debe marcar en obra los huecos, pasos, trazados y en general todas 

aquellas señalizaciones necesarias tanto para sus montadores, como de otros oficios o empresas 

constructoras. 

Según se ha indicado en puntos anteriores, es así mismo competencia del instalador, la presentación de los 

escritos y planos correspondientes para la legalización de su instalación ante los diferentes entes u 

organismos. 

Asimismo, al final de la obra el instalador deberá entregar unos planos de construcción y diferentes esquemas 

de funcionamiento o conexionado necesarios para que en el futuro conocimiento haya una determinación 

precisa de como es su instalación, tanto en sus elementos vistos como ocultos. 

Cualquier documentación gráfica generada por el instalador sólo tendrá validez si está visada por la Dirección 

de Obra, entendiéndose que esta aprobación es general y no relevará de ningún modo al instalador, de la 

responsabilidad de errores y de la correspondiente necesidad de comprobación y reparación de planos por su 

parte. 

 
1.18. Instalaciones auxiliares 

El Contratista queda obligado a construir por su cuenta y retirar al fin de las obras todas las edificaciones 

auxiliares para oficinas, almacenes, etc., y una vez retiradas, procederá a la limpieza general de sus 

emplazamientos. 

El Contratista habilitará a su cargo las escombreras necesarias para los productos sobrantes de la excavación y 

de la propia obra. 

 

1.19. Medidas de seguridad 

El contratista deberá atenerse a las disposiciones vigentes sobre la seguridad e higiene en el trabajo, tanto en 

lo que se refiere al personal de la obra como a terceros 



BIDEGORRI EN ONDARGANE KALEA 

25 /47 

 

 

 
 
 
 

1.20. Garantía 

Tanto los componentes de la instalación como su montaje y funcionabilidad, debe quedar garantizada por un 

año como mínimo, a partir de la recepción provisional y en ningún caso esta garantía cesará hasta que sea 

realizada la recepción definitiva. 

 

1.21. Materiales complementarios comprendidos 

Dentro de los conceptos generales comprendidos indicados en las condiciones generales, a continuación, se 

indican algunos puntos particulares concretos, exclusivamente como ejemplo o aclaración para el instalador, 

no significando por ello que los mismos excluyan la extensión o el alcance de otros: 

 

 Antivibradores coaxiales de tuberías, bases antivibratorias de maquinaria y equipos, neoprenos o 

elementos elásticos de soporterías, lonas de conductos y en general todos aquellos elementos 

necesarios para la eliminación de vibraciones.

 Bancadas metálicas, dilatadores de resorte, liras, uniones extensibles y en general todos los 

elementos necesarios de absorción de movimientos térmicos de la inst

 Acoplamientos elásticos en juntas de dilatación o acometidas a maquinaria, equipos o elementos 

dinámicos.

 Protecciones de redes, equipos y accesorios con pinturas antioxidantes o anticorrosivas, tanto en 

intemperie como en interiores, enfundados plásticos termoadaptables para canalizaciones 

empotradas y en general todos aquellos elementos de prevención y protección de agresiones 

externas.

 Acabados exteriores de aislamientos para protección del mismo por lluvia o acción solar.

 Gases de soldadura, pastas, mastics, siliconas y cualquier elemento necesario para el correcto 

montaje, acabado y sellado.

 Manguitos pasamuros, marcos de madera, bastidores y bancadas metálicas, y en general todos 

aquellos elementos necesarios de paso o recepción de los correspondientes de la instalación.
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2. Condiciones que deben reunir los materiales y su mano de obra 
 

 
2.1. Derribos ‐ demoliciones 

Descripción 

Descripción 

Operaciones destinadas a la demolición total o parcial de un edificio o de un elemento constructivo, 

incluyendo o no la carga, el transporte y descarga de los materiales no utilizables que se producen en los 

derribos. 

Criterios de medición y valoración de unidades 

Generalmente, la evacuación de escombros, con los trabajos de carga, transporte y descarga, se valorará 

dentro de la unidad de derribo correspondiente. En el caso de que no esté incluida la evacuación de 

escombros en la correspondiente unidad de derribo: metro cúbico de evacuación de escombros contabilizado 

sobre camión. 

 
Prescripción en cuanto a la ejecución por unidades de obra 

Características técnicas de cada unidad de obra 

 Condiciones previas

Se realizará un reconocimiento previo del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservación, 

estado de las edificaciones colindantes o medianeras. Además, se comprobará el estado de resistencia de las 

diferentes partes del edificio. Se desconectarán las diferentes instalaciones del edificio, tales como agua, 

electricidad y teléfono, neutralizándose sus acometidas. Se dejarán previstas tomas de agua para el riego, 

para evitar la formación de polvo, durante los trabajos. Se protegerán los elementos de servicio público que 

puedan verse afectados, como bocas de riego, tapas y sumideros de alcantarillas, árboles, farolas, etc. Se 

desinsectará o desinfectará si es un edificio abandonado. Se comprobará que no exista almacenamiento de 

materiales combustibles, explosivos o peligrosos. En edificios con estructura de madera o con abundancia de 

material combustible se dispondrá, como mínimo, de un extintor manual contra incendios. 

Proceso de ejecución 

 Ejecución

En la ejecución se incluyen dos operaciones, derribo y retirada de los materiales de derribo. 

‐ La demolición podrá realizarse según los siguientes procedimientos: 

Demolición elemento a elemento, cuando los trabajos se efectúen siguiendo un orden que en general 

corresponde al orden inverso seguido para la construcción. 
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Demolición por colapso, puede efectuarse mediante empuje por impacto de bola de gran masa o mediante 

uso de explosivos. Los explosivos no se utilizarán en edificios de estructuras de acero, con predominio de 

madera o elementos fácilmente combustibles. 

Demolición por empuje, cuando la altura del edificio que se vaya a demoler, o parte de éste, sea inferior a 

2/3 de la alcanzable por la máquina y ésta pueda maniobrar libremente sobre el suelo con suficiente 

consistencia. No se puede usar contra estructuras metálicas ni de hormigón armado. Se habrá demolido 

previamente, elemento a elemento, la parte del edificio que esté en contacto con medianeras, dejando 

aislado el tajo de la máquina. 

Se debe evitar trabajar en obras de demolición y derribo cubiertas de nieve o en días de lluvia. Las 

operaciones de derribo se efectuarán con las precauciones necesarias para lograr unas condiciones de 

seguridad suficientes y evitar daños en las construcciones próximas, y se designarán y marcarán los 

elementos que hayan de conservarse intactos. Los trabajos se realizarán de forma que produzcan la menor 

molestia posible a los ocupantes de las zonas próximas a la obra a derribar. 

No se suprimirán los elementos atirantados o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresten las 

tensiones que incidan sobre ellos. En elementos metálicos en tensión se tendrá presente el efecto de 

oscilación al realizar el corte o al suprimir las tensiones. El corte o desmontaje de un elemento no manejable 

por una sola persona se realizará manteniéndolo suspendido o apuntalado, evitando caídas bruscas y 

vibraciones que se transmitan al resto del edificio o a los mecanismos de suspensión. En la demolición de 

elementos de madera se arrancarán o doblarán las puntas y clavos. No se acumularán escombros ni se 

apoyarán elementos contra vallas, muros y soportes, propios o medianeros, mientras éstos deban 

permanecer en pie. Tampoco se depositarán escombros sobre andamios. Se procurará en todo momento 

evitar la acumulación de materiales procedentes del derribo en las plantas o forjados del edificio. 

El abatimiento de un elemento constructivo se realizará permitiendo el giro, pero no el desplazamiento, de 

sus puntos de apoyo, mediante mecanismo que trabaje por encima de la línea de apoyo del elemento y 

permita el descenso lento. Cuando haya que derribar árboles, se acotará la zona, se cortarán por su base 

atirantándolos previamente y abatiéndolos seguidamente. 

Los compresores, martillos neumáticos o similares, se utilizarán previa autorización de la dirección 

facultativa. Las grúas no se utilizarán para realizar esfuerzos horizontales u oblicuos. Las cargas se 

comenzarán a elevar lentamente con el fin de observar si se producen anomalías, en cuyo caso se subsanarán 

después de haber descendido nuevamente la carga a su lugar inicial. No se descenderán las cargas bajo el 

solo control del freno. 

Se evitará la formación de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros. Al finalizar la jornada no 

deben quedar elementos del edificio en estado inestable, que el viento, las condiciones atmosféricas u otras 
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causas puedan provocar su derrumbamiento. Se protegerán de la lluvia, mediante lonas o plásticos, las zonas 

o elementos del edificio que puedan ser afectados por aquella. 

‐ La evacuación de escombros, se podrá realizar de las siguientes formas: 

Apertura de huecos en forjados, coincidentes en vertical con el ancho de un entrevigado y longitud de 1 m a 

1,50 m, distribuidos de tal forma que permitan la rápida evacuación de los mismos. Este sistema sólo podrá 

emplearse en edificios o restos de edificios con un máximo de dos plantas y cuando los escombros sean de 

tamaño manejable por una persona. 

Mediante grúa, cuando se disponga de un espacio para su instalación y zona para descarga del escombro. 

Mediante canales. El último tramo del canal se inclinará de modo que se reduzca la velocidad de salida del 

material y de forma que el extremo quede como máximo a 2 m por encima del suelo o de la plataforma del 

camión que realice el transporte. El canal no irá situado exteriormente en fachadas que den a la vía pública, 

salvo su tramo inclinado inferior, y su sección útil no será superior a 50 x 50 cm. Su embocadura superior 

estará protegida contra caídas accidentales. 

Lanzando libremente el escombro desde una altura máxima de dos plantas sobre el terreno, si se dispone de 

un espacio libre de lados no menores de 6 x 6 m. 

Por desescombrado mecanizado. La máquina se aproximará a la medianería como máximo la distancia que 

señale la documentación técnica, sin sobrepasar en ningún caso la distancia de 1 m y trabajando en dirección 

no perpendicular a la medianería. 

En todo caso, el espacio donde cae escombro estará acotado y vigilado. No se permitirán hogueras dentro del 

edificio, y las hogueras exteriores estarán protegidas del viento y vigiladas. En ningún caso se utilizará el 

fuego con propagación de llama como medio de demolición. 

 Condiciones de terminación

En la superficie del solar se mantendrá el desagüe necesario para impedir la acumulación de agua de lluvia o 

nieve que pueda perjudicar a locales o cimentaciones de fincas colindantes. Finalizadas las obras de 

demolición, se procederá a la limpieza del solar. 

Control de ejecución, ensayos y pruebas 

 Control de ejecución

Durante la ejecución se vigilará y se comprobará que se adopten las medidas de seguridad especificadas, que 

se dispone de los medios adecuados y que el orden y la forma de ejecución se adaptan a lo indicado. 

Durante la demolición, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizarán los trabajos, y se 

avisará a la dirección facultativa, para efectuar su apuntalamiento o consolidación si fuese necesario, previa 

colocación o no de testigos. 
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Conservación y mantenimiento 

En tanto se efectúe la consolidación definitiva, en el solar donde se haya realizado la demolición, se 

conservarán las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para la sujeción de las edificaciones 

medianeras, así como las vallas y/o cerramientos. 

Una vez alcanzada la cota 0, se hará una revisión general de las edificaciones medianeras para observar las 

lesiones que hayan podido surgir. Las vallas, sumideros, arquetas, pozos y apeos quedarán en perfecto estado 

de servicio. 

 

2.2. Explanaciones 

Descripción 

Descripción 

Ejecución de desmontes y terraplenes para obtener en el terreno una superficie regular definida por los 

planos donde habrá de realizarse otras excavaciones en fase posterior, asentarse obras o simplemente para 

formar una explanada. Comprende además los trabajos previos de limpieza y desbroce del terreno y la 

retirada de la tierra vegetal. 

Criterios de medición y valoración de unidades 

- Metro cuadrado de limpieza y desbroce del terreno con medios manuales o mecánicos. 

- Metro cúbico de retirada y apilado de capa tierra vegetal, con medios manuales o mecánicos. 

- Metro cúbico de desmonte. Medido el volumen excavado sobre perfiles, incluyendo replanteo y afinado. Si 

se realizaran mayores excavaciones que las previstas en los perfiles del proyecto, el exceso de excavación se 

justificará para su abono. 

- Metro cúbico de base de terraplén. Medido el volumen excavado sobre perfiles, incluyendo replanteo, 

desbroce y afinado. 

- Metro cúbico de terraplén. Medido el volumen rellenado sobre perfiles, incluyendo la extensión, riego, 

compactación y refino de taludes. 

- Metro cuadrado de entibación. Totalmente terminada, incluyendo los clavos y cuñas necesarios, retirada, 

limpieza y apilado del material. 

 

Prescripciones sobre los productos 
 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades de obra 

‐ Tierras de préstamo o propias. 

En la recepción de las tierras se comprobará que no sean expansivas, que no contengan restos vegetales y que 

no estén contaminadas. 

Préstamos: el material inadecuado se depositará de acuerdo con lo que se ordene al respecto. 
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‐ Entibaciones. Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros, cabeceros, 

codales, etc. 

La madera aserrada se ajustará, como mínimo, a la clase I/80. 

El contenido mínimo de humedad en la madera no será mayor del 15%. 

Las entibaciones de madera no presentarán principio de pudrición, alteraciones ni defectos. 

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosión. 

- Sistemas prefabricados metálicos y de madera: tableros, placas, puntales, etc. 

- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc. 

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua. 

La recepción de los productos, equipos y sistemas se realizará conforme se desarrolla en la Parte II, 

Condiciones de recepción de productos. Este control comprende el control de la documentación de los 

suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante 

distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos. 

- Préstamos: 

El contratista comunicará a la dirección facultativa, con suficiente antelación, la apertura de los préstamos, a 

fin de que se puedan medir su volumen y dimensiones sobre el terreno natural no alterado. Los taludes de los 

préstamos deberán ser suaves y redondeados y, una vez terminada su explotación, se dejarán en forma que 

no dañen el aspecto general del paisaje. 

Cuando proceda hacer ensayos para la recepción de los productos, según su utilización, estos podrán ser los 

que se indican: 

- Préstamos: en el caso de préstamos autorizados, una vez eliminado el material inadecuado, se realizarán los 

oportunos ensayos para su aprobación, si procede, necesarios para determinar las características físicas y 

mecánicas del nuevo suelo: identificación granulométrica. Límite líquido. Contenido de humedad. Contenido de 

materia orgánica. Índice CBR e hinchamiento. Densificación de los suelos bajo una determinada energía de 

compactación (ensayos “Proctor Normal” y “Proctor Modificado”). 

- Entibaciones de madera: ensayos de características físico‐mecánicas: contenido de humedad. Peso 

específico. Higroscopicidad. Coeficiente de contracción volumétrica. Dureza. Resistencia a compresión. 

Resistencia a la flexión estática y, con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura, determinación del módulo 

de elasticidad E. Resistencia a la tracción. Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante. 

Almacenamiento y manipulación (criterios de uso, conservación y mantenimiento) 

Caballeros o depósitos de tierra: deberán situarse en los lugares que al efecto señale la dirección facultativa y 

se cuidará de evitar arrastres hacia la excavación o las obras de desagüe y de que no se obstaculice la 

circulación por los caminos que haya. 
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Prescripción en cuanto a la ejecución por unidades de obra 
 

Características técnicas de cada unidad de obra 

 Condiciones previas

El terreno se irá excavando por franjas horizontales previamente a su entibación. 

Se solicitará de las correspondientes compañías la posición y solución a adoptar para las instalaciones que 

puedan verse afectadas, así como las distancias de seguridad a tendidos aéreos de conducción de energía 

eléctrica. 

Se solicitará la documentación complementaria acerca de los cursos naturales de aguas superficiales o 

profundas, cuya solución no figure en la documentación técnica. 

Antes del inicio de los trabajos, se presentarán a la aprobación de la dirección facultativa los cálculos 

justificativos de las entibaciones a realizar, que podrán ser modificados por la misma cuando lo considere 

necesario. 

La elección del tipo de entibación dependerá del tipo de terreno, de las solicitaciones por cimentación 

próxima o vial y de la profundidad del corte. 

Proceso de ejecución 

 Ejecución

Replanteo: 

Se comprobarán los puntos de nivel marcados, y el espesor de tierra vegetal a 

excavar. En general: 

Durante la ejecución de los trabajos se tomarán las precauciones adecuadas para no disminuir la resistencia 

del terreno no excavado. En especial, se adoptarán las medidas necesarias para evitar los siguientes 

fenómenos: inestabilidad de taludes en roca debida a voladuras inadecuadas, deslizamientos ocasionados 

por el descalce del pie de la excavación, erosiones locales y encharcamientos debidos a un drenaje 

defectuoso de las obras. Con temperaturas menores de 2 ºC se suspenderán los trabajos. 

Limpieza y desbroce del terreno y retirada de la tierra vegetal: 

Los árboles a derribar caerán hacia el centro de la zona objeto de limpieza, levantándose vallas que acoten 

las zonas de arbolado o vegetación destinadas a permanecer en su sitio. Todos los tocones y raíces mayores 

de 10 cm de diámetro serán eliminados hasta una profundidad no inferior a 50 cm por debajo de la rasante 

de excavación y no menor de 15 cm bajo la superficie natural del terreno. Todas las oquedades causadas por 

la extracción de tocones y raíces, se rellenarán con material análogo al suelo que haya quedado descubierto, 

y se compactará hasta que su superficie se ajuste al terreno existente. La tierra vegetal que se encuentre en 

las excavaciones y que no se hubiera extraído en el desbroce, se removerá y se acopiará para su utilización 

posterior en protección de taludes o superficies erosionables, o donde ordene la dirección facultativa. 

Sostenimiento y entibaciones: 
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Se deberá asegurar la estabilidad de los taludes y paredes de todas las excavaciones que se realicen, y aplicar 

oportunamente los medios de sostenimiento, entibación, refuerzo y protección superficial del terreno 

apropiados, a fin de impedir desprendimientos y deslizamientos que pudieran causar daños a personas o a 

las obras, aunque tales medios no estuviesen definidos en el proyecto, ni hubieran sido ordenados por la 

dirección facultativa. Las uniones entre piezas de entibación garantizarán la rigidez y el monolitismo del 

conjunto. En general, con tierras cohesionadas, se sostendrán los taludes verticales antes de la entibación 

hasta una altura de 60 cm o de 80 cm, una vez alcanzada esta profundidad, se colocarán cinturones 

horizontales de entibación, formados por dos o tres tablas horizontales, sostenidas por tablones verticales 

que a su vez estarán apuntalados con maderas o gatos metálicos. Cuando la entibación se ejecute con tablas 

verticales, se colocarán según la naturaleza, actuando por secciones sucesivas, de 1,80 m de profundidad 

como máximo, sosteniendo las paredes con tablas de 2 m, dispuestas verticalmente, quedando sujetas por 

marcos horizontales. Se recomienda sobrepasar la entibación en una altura de 20 cm sobre el borde de la 

zanja para que realice una función de rodapié y evite la caída de objetos y materiales a la zanja. 

En terrenos dudosos se entibará verticalmente a medida que se proceda a la extracción de tierras. 

La entibación permitirá desentibar una franja dejando las restantes entibadas. Los tableros y codales se 

dispondrán con su cara mayor en contacto con el terreno o el tablero. Los codales serán 2 cm más largos que 

la separación real entre cabeceros opuestos, llevándolos a su posición mediante golpeteo con maza en sus 

extremos y, una vez colocados, deberán vibrar al golpearlos. Se impedirá mediante taquetes clavados el 

deslizamiento de codales, cabeceros y tensores. Los empalmes de cabeceros se realizarán a tope, 

disponiendo codales a ambos lados de la junta. 

En terrenos sueltos las tablas o tablones estarán aguzados en un extremo para clavarlos antes de excavar 

cada franja, dejando empotrado en cada descenso no menos de 20 cm. Cuando se efectúe la excavación en 

una arcilla que se haga fluida en el momento del trabajo o en una capa acuífera de arena fina, se deberán 

emplear gruesas planchas de entibación y un sólido apuntalamiento, pues en caso contrario puede 

producirse el hundimiento de dicha capa. 

Al finalizar la jornada no deberán quedar paños excavados sin entibar, que figuren con esta circunstancia en 

la documentación técnica. Diariamente y antes de comenzar los trabajos se revisará el estado de las 

entibaciones, reforzándolas si fuese necesario, tensando los codales que se hayan aflojado. Se extremarán 

estas prevenciones después de interrupciones de trabajo de más de un día o por alteraciones atmosféricas, 

como lluvias o heladas. 

Evacuación de las aguas y agotamientos: 

Se adoptarán las medidas necesarias para mantener libre de agua la zona de las excavaciones. Las aguas 

superficiales serán desviadas y encauzadas antes de que alcancen las proximidades de los taludes o paredes 

de la excavación, para evitar que la estabilidad del terreno pueda quedar disminuida por un incremento de 



BIDEGORRI EN ONDARGANE KALEA 

33 /47 

 

 

 
 
 

presión del agua intersticial y no se produzcan erosiones de los taludes. Según el CTE DB SE C, apartado 7.2.1, 

será preceptivo disponer un adecuado sistema de protección de escorrentías superficiales que pudieran 

alcanzar al talud, y de drenaje interno que evite la acumulación de agua en el trasdós del talud. 

Desmontes: 

Se excavará el terreno con pala cargadora, entre los límites laterales, hasta la cota de base de la máquina. 

Una vez excavado un nivel descenderá la máquina hasta el siguiente nivel, ejecutando la misma operación 

hasta la cota de profundidad de la explanación. La diferencia de cota entre niveles sucesivos no será superior 

a 1,65 m. En bordes con estructura de contención, previamente realizada, la máquina trabajará en dirección 

no perpendicular a ella y dejará sin excavar una zona de protección de ancho no menor que 1 m, que se 

quitará a mano, antes de descender la máquina, en ese borde, a la franja inferior. En los bordes ataluzados se 

dejará el perfil previsto, redondeando las aristas de pie, quiebro y coronación a ambos lados, en una longitud 

igual o mayor que 1/4 de la altura de la franja ataluzada. Cuando las excavaciones se realicen a mano, la 

altura máxima de las franjas horizontales será de 1,50 m. Cuando el terreno natural tenga una pendiente 

superior a 1:5 se realizarán bermas de 50‐80 cm de altura, 1,50 m de longitud y 4% de pendiente hacia 

adentro en terrenos permeables y hacia afuera en terrenos impermeables, para facilitar los diferentes niveles 

de actuación de la máquina. 

Empleo de los productos de excavación: 

Todos los materiales que se obtengan de la excavación se utilizarán en la formación de rellenos, y demás usos 

fijados en el proyecto. Las rocas que aparezcan en la explanada en zonas de desmonte en tierra, deberán 

eliminarse. 

Excavación en roca: 

Las excavaciones en roca se ejecutarán de forma que no se dañe, quebrante o desprenda la roca no 

excavada. Se pondrá especial cuidado en no dañar los taludes del desmonte y la cimentación de la futura 

explanada. 

Terraplenes: 

En el terraplenado se excavará previamente el terreno natural, hasta una profundidad no menor que la capa 

vegetal, y como mínimo de 15 cm, para preparar la base del terraplenado. A continuación, para conseguir la 

debida trabazón entre el relleno y el terreno, se escarificará éste. Si el terraplén hubiera de construirse sobre 

terreno inestable, turba o arcillas blandas, se asegurará la eliminación de este material o su consolidación. 

Sobre la base preparada del terraplén, regada uniformemente y compactada, se extenderán tongadas 

sucesivas, de anchura y espesor uniforme, paralelas a la explanación y con un pequeño desnivel, de forma 

que saquen aguas afuera. Los materiales de cada tongada serán de características uniformes. Los 

terraplenes sobre zonas de escasa capacidad portante se iniciarán vertiendo las primeras capas con el 

espesor mínimo para soportar las cargas que produzcan los equipos de movimiento y compactación de 
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tierras. Salvo prescripción contraria, los equipos de transporte y extensión operarán sobre todo el ancho de 

cada capa. 

Una vez extendida la tongada se procederá a su humectación, si es necesario, de forma que el 

humedecimiento sea uniforme. En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva, 

para conseguir la compactación prevista, se tomarán las medidas adecuadas para su desecación. 

Conseguida la humectación más conveniente (según ensayos previos), se procederá a la compactación. Los 

bordes con estructuras de contención se compactarán con compactador de arrastre manual; los bordes 

ataluzados se redondearán todas las aristas en una longitud no menor que 1/4 de la altura de cada franja 

ataluzada. En la coronación del terraplén, en los últimos 50 cm, se extenderán y compactarán las tierras de 

igual forma, hasta alcanzar una densidad seca del 100 %. La última tongada se realizará con material 

seleccionado. Cuando se utilicen rodillos vibrantes para compactar, deberán darse al final unas pasadas sin 

aplicar vibración, para corregir las perturbaciones superficiales que hubiese podido causar la vibración, y 

sellar la superficie. 

El relleno del trasdós de los muros, se realizará cuando éstos tengan la resistencia necesaria. Según el CTE DB 

SE C, apartado 7.3.3, el relleno que se coloque adyacente a estructuras debe disponerse en tongadas de 

espesor limitado y compactarse con medios de energía pequeña para evitar daño a estas construcciones. 

Sobre las capas en ejecución deberá prohibirse la acción de todo tipo de tráfico hasta que se haya 

completado su compactación. Si ello no fuera factible, el tráfico que necesariamente tenga que pasar sobre 

ellas se distribuirá de forma que no se concentren huellas de rodadas en la superficie. 

Taludes: 

La excavación de los taludes se realizará adecuadamente para no dañar su superficie final, evitar la 

descompresión prematura o excesiva de su pie e impedir cualquier otra causa que pueda comprometer la 

estabilidad de la excavación final. Si se tienen que ejecutar zanjas en el pie del talud, se excavarán de forma 

que el terreno afectado no pierda resistencia debido a la deformación de las paredes de la zanja o a un 

drenaje defectuoso de ésta. La zanja se mantendrá abierta el tiempo mínimo indispensable, y el material del 

relleno se compactará cuidadosamente. 

Cuando sea preciso adoptar medidas especiales para la protección superficial del talud, tales como 

plantaciones superficiales, revestimiento, cunetas de guarda, etc., dichos trabajos se realizarán 

inmediatamente después de la excavación del talud. No se acumulará el terreno de excavación, ni otros 

materiales junto a bordes de coronación de taludes, salvo autorización expresa. 

Caballeros o depósitos de tierra: 

El material vertido en caballeros no se podrá colocar de forma que represente un peligro para construcciones 

existentes, por presión directa o por sobrecarga sobre el terreno contiguo. 
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Los caballeros deberán tener forma regular, y superficies lisas que favorezcan la escorrentía de las aguas, y 

taludes estables que eviten cualquier derrumbamiento. 

Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalía no prevista como variación de estratos o de sus 

características, emanaciones de gas, restos de construcciones, valores arqueológicos, se parará la obra, al 

menos en este tajo, y se comunicará a la dirección facultativa. 

 Tolerancias admisibles

Desmonte: no se aceptaran franjas excavadas con altura mayor de 1,65 m con medios manuales. 

 Condiciones de terminación

La superficie de la explanada quedará limpia y los taludes estables. 
 

Control de ejecución, ensayos y pruebas 

 Control de ejecución

Puntos de observación: 

‐ Limpieza y desbroce del terreno. Situación del elemento. 

Cota de la explanación. 

Situación de vértices del perímetro. 

Distancias relativas a otros elementos. 

Forma y dimensiones del elemento. 

Horizontalidad: nivelación de la explanada. 

Altura: grosor de la franja excavada. 

Condiciones de borde exterior. 

Limpieza de la superficie de la explanada en cuanto a eliminación de restos vegetales y restos susceptibles 

depudrición. 

- Retirada de tierra vegetal. 

Comprobación geométrica de las superficies resultantes tras la retirada de la tierra vegetal. 

- Desmontes. 

Control geométrico: se comprobarán, en relación con los planos, las cotas de replanteo del eje, bordes 

de la explanación y pendiente de taludes, con mira cada 20 m como mínimo. 

- Base del terraplén. 

Control geométrico: se comprobarán, en relación con los planos, las cotas de 

replanteo. Nivelación de la explanada. 

Densidad del relleno del núcleo y de coronación. 

- Entibación de zanja. 

Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en ± 10 cm. 
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Se comprobará una escuadría, y la separación y posición de la entibación, no aceptándose que sean 

inferiores, superiores y/o distintas a las especificadas. 

Conservación y mantenimiento 

No se abandonará el tajo sin haber acodalado o tensado la parte inferior de la última franja excavada. Se 

protegerá el conjunto de la entibación frente a filtraciones y acciones de erosión por parte de las aguas de 

escorrentía. Terraplenes: se mantendrán protegidos los bordes ataluzados contra la erosión, cuidando que la 

vegetación plantada no se seque, y en su coronación, contra la acumulación de agua, limpiando los desagües 

y canaletas cuando estén obstruidos; asimismo, se cortará el suministro de agua cuando se produzca una 

fuga en la red, junto a un talud. Las entibaciones o parte de éstas sólo se quitarán cuando dejen de ser 

necesarias y por franjas horizontales, comenzando por la parte inferior del corte. No se concentrarán cargas 

excesivas junto a la parte superior de bordes ataluzados ni se modificará la geometría del talud socavando en 

su pie o coronación. Cuando se observen grietas paralelas al borde del talud se consultará a la dirección 

facultativa, que dictaminará su importancia y, en su caso, la solución a adoptar. No se depositarán basuras, 

escombros o productos sobrantes de otros tajos, y se regará regularmente. Los taludes expuestos a erosión 

potencial deberán protegerse para garantizar la permanencia de su adecuado nivel de seguridad. 

 

2.3. Rellenos del terreno 

Descripción 
 

Descripción 

Obras consistentes en la extensión y compactación de suelos procedentes de excavaciones o préstamos que se 

realizan en zanjas y pozos. 

Criterios de medición y valoración de unidades 

- Metro cúbico de relleno y extendido de material filtrante, compactado, incluso refino de taludes. 

- Metro cúbico de relleno de zanjas o pozos, con tierras propias, tierras de préstamo y arena, compactadas por 

tongadas uniformes, con pisón manual o bandeja vibratoria. 

 

Prescripciones sobre los productos 
 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades de obra 

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavación o de préstamos autorizados. 

Se incluyen la mayor parte de los suelos predominantemente granulares e incluso algunos productos 

resultantes de la actividad industrial tales como ciertas escorias y cenizas pulverizadas. Los productos 

manufacturados, como agregados ligeros, podrán utilizarse en algunos casos. Los suelos cohesivos podrán ser 

tolerables con unas condiciones especiales de selección, colocación y compactación. 
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Según el CTE DB SE C, apartado 7.3.1, se requerirá disponer de un material de características adecuadas al 

proceso de colocación y compactación y que permita obtener, después del mismo, las necesarias propiedades 

geotécnicas. 

La recepción de los productos, equipos y sistemas se realizará conforme se desarrolla en la Parte II, 

Condiciones de recepción de productos. Este control comprende el control de la documentación de los 

suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante 

distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos. 

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavación o de préstamos autorizados. 

Previa a la extensión del material se comprobará que es homogéneo y que su humedad es la adecuada para 

evitar su segregación durante su puesta en obra y obtener el grado de compactación exigido. 

Según el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, se tomarán en consideración para la selección del material de relleno 

los siguientes aspectos: granulometría; resistencia a la trituración y desgaste; compactibilidad; 

permeabilidad; plasticidad; resistencia al subsuelo; contenido en materia orgánica; agresividad química; 

efectos contaminantes; solubilidad; inestabilidad de volumen; susceptibilidad a las bajas temperaturas y a la 

helada; resistencia a la intemperie; posibles cambios de propiedades debidos a la excavación, transporte y 

colocación; posible cementación tras su colocación. 

En caso de duda deberá ensayarse el material de préstamo. El tipo, número y frecuencia de los ensayos 

dependerá del tipo y heterogeneidad del material y de la naturaleza de la construcción en que vaya a 

utilizarse el relleno. 

Según el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, normalmente no se utilizarán los suelos expansivos o solubles. 

Tampoco los susceptibles a la helada o que contengan, en alguna proporción, hielo, nieve o turba si van a 

emplearse como relleno estructural. 

Almacenamiento y manipulación (criterios de uso, conservación y mantenimiento) 

Los acopios de cada tipo de material se formarán y explotarán de forma que se evite su segregación y 

contaminación, evitándose una exposición prolongada del material a la intemperie, formando los acopios 

sobre superficies no contaminantes y evitando las mezclas de materiales de distintos tipos. 

Prescripción en cuanto a la ejecución por unidades de obra 
 

Características técnicas de cada unidad de obra 

 Condiciones previas

La excavación de la zanja o pozo presentará un aspecto cohesivo. Se habrán eliminado los lentejones y los 

laterales y fondos estarán limpios y perfilados. 

Cuando el relleno tenga que asentarse sobre un terreno en el que existan corrientes de agua superficial o 

subálvea, se desviarán las primeras y captarán las segundas, conduciéndolas fuera del área donde vaya a 

realizarse el relleno, ejecutándose éste posteriormente. 
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Proceso de ejecución 

 Ejecución

Según el CTE DB SE C, apartado 4.5.3, antes de proceder al relleno, se ejecutará una buena limpieza del fondo 

y, si es necesario, se apisonará o compactará debidamente. Previamente a la colocación de rellenos bajo el 

agua debe dragarse cualquier suelo blando existente. Según el CTE DB SE C, apartado 7.3.3, los 

procedimientos de colocación y compactación del relleno deben asegurar su estabilidad en todo momento, 

evitando además cualquier perturbación del subsuelo natural. 

En general, se verterán las tierras en el orden inverso al de su extracción cuando el relleno se realice con 

tierras propias. Se rellenará por tongadas apisonadas de 20 cm, exentas las tierras de áridos o terrones 

mayores de 8 cm. Si las tierras de relleno son arenosas, se compactará con bandeja vibratoria. El relleno en el 

trasdós del muro se realizará cuando éste tenga la resistencia necesaria y no antes de 21 días si es de 

hormigón. Según el CTE DB SE C, apartado 7.3.3, el relleno que se coloque adyacente a estructuras debe 

disponerse en tongadas de espesor limitado y compactarse con medios de energía pequeña para evitar daño 

a estas construcciones. 

 Tolerancias admisibles

El relleno se ajustará a lo especificado y no presentará asientos en su superficie. Se comprobará, para 

volúmenes iguales, que el peso de muestras de terreno apisonado no sea menor que el terreno inalterado 

colindante. Si a pesar de las precauciones adoptadas, se produjese una contaminación en alguna zona del 

relleno, se eliminará el material afectado, sustituyéndolo por otro en buenas condiciones. 

Control de ejecución, ensayos y pruebas 

 Control de ejecución

Según el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el control de un relleno debe asegurar que el material, su contenido de 

humedad en la colocación y su grado final de compacidad obedecen a lo especificado. 

 Ensayos y pruebas

Según el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el grado de compacidad se especificará como porcentaje del obtenido 

como máximo en un ensayo de referencia como el Proctor. En escolleras o en rellenos que contengan una 

proporción alta de tamaños gruesos no son aplicables los ensayos Proctor. En este caso se comprobará la 

compacidad por métodos de campo, tales como definir el proceso de compactación a seguir en un relleno de 

prueba, comprobar el asentamiento de una pasada adicional del equipo de compactación, realización de 

ensayos de carga con placa o el empleo de métodos sísmicos o dinámicos. 

Conservación y mantenimiento 

El relleno se ejecutará en el menor plazo posible, cubriéndose una vez terminado, para evitar en todo 

momento la contaminación del relleno por materiales extraños o por agua de lluvia que produzca 

encharcamientos superficiales. 
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2.4. Material granular a emplear en base 

Los materiales a emplear en bases de zahorra artificial procederán de machaqueo y trituración de piedra de 

cantera o grava natural, en cuyo caso deberá contener, como mínimo, un cincuenta por ciento de peso, de 

elementos machacados que presentan dos o más caras de fractura y, no contendrán material vegetal u 

orgánico. 

El coeficiente de calidad, medido por el Ensayo de los Angeles será inferior a 35. 

Las pérdidas de árido sometido a la acción de soluciones de sulfato sódico o magnésico, en cinco ciclos, serán 

inferiores al doce por ciento y al quince por ciento respectivamente. 

 

2.5. Hormigones 

Se establece el siguiente tipo de hormigón, según su empleo y resistencia característica: 

 Hormigón armado:

HM‐20: hormigón de 200 Kgr/cm2 de resistencia característica. 

 Hormigón armado:

HA‐30: hormigón de 300 Kgr/cm2 de resistencia característica. 
 
 

2.6. Acero a emplear en armaduras 

El acero especial a emplear en armadura cumplirá las condiciones exigidas en la “instrucción para el proyecto y 

la ejecución de obras de hormigón en masa o armado”, aprobado por Real Decreto 2858/1980 de 17 de 

Octubre de 1980. 

Los tipos de acero utilizable sin justificación especial son los que se citan a continuación: 

Tipo AEH‐500s: Límite elástico mínimo, garantizado por el fabricante: 5000 kg/cm2. 

La tensión de rotura será igual o superior al 125% de la correspondiente al límite elástico mínimo garantizado 

por el fabricante, entendiéndose por tensión de rotura el valor de la ordenada máxima del diagrama tensión 

deformación obtenida de acuerdo con la norma UNE 7010. 

Los aceros especiales estirados en frío cumplirán la condición de alargamiento a que se refiere la citada 

“instrucción EHE” midiéndose dicho alargamiento después de ser sometidos a un proceso de envejecimiento 

acelerado a 250ºC y durante 2 horas. 

El módulo de elasticidad inicial será igual o superior a 1.900.000 Kg/cm2. 

Si los aceros han de ser soldados, se comprobará que éstos se prestan para el soldado con corte previo al 

fuego, único método admisible. 

El empleo de otros aceros deberá ser objeto, en cada caso de justificación especial. 
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En los documentos de origen, que el Contratista deberá presentar al Ingeniero de Construcción, figurará una 

relación de los ensayos químicos de identificación de la colada a la que pertenece el material suministrado y 

de los ensayos físicos realizados sobre algún rollo o embragada, obteniéndose en el laboratorio de la fábrica y 

firmados por el Jefe del mismo. 

Cada rollo deberá llevar consigo una chapa de identificación en la que constará, por lo menos, el número de la 

colada. 

Los aceros especiales podrán suministrarse en rollos de diámetro mayor a 1,50 metros siempre que el redondo 

sea de diámetro inferior a 12 milímetros. Los aceros de mayor diámetro se suministrarán sin que hayan sufrido 

curvatura alguna. 

Las armaduras de aceros especial se almacenarán de forma que siempre estén libres de todo contacto con 

barro, tierra húmeda, aceites o grasas. 

 

2.7. Materiales no especificados en este pliego de condiciones 

La Dirección de Obra podrá rechazar previo reconocimiento, los materiales a emplear en obra y que no se han 

especificado en este Pliego si a su juicio no reúnen las condiciones exigibles para conseguir debidamente el 

objeto de su empleo y sin que el Contratista tenga derecho en tal caso a reclamación alguna. 

 
2.8. Calidad del material 

Los materiales que hayan de ser empleados en obra, serán los mismos que figuran en el Proyecto y no podrán 

ser utilizados sin antes haber recibido, para su empleo, la conformidad del Director, quien podrá rechazarlos si 

no reuniesen, a su juicio, la calidad y garantía exigidas. 

 

2.9. Control de calidad de materiales 

Cuando se utilicen materiales con un Distintivo de Calidad, Sello o Marca, homologado por el Ministerio de 

Obras Públicas excepto en el caso del Sello CIETSID, la Dirección Facultativa puede simplificar la recepción 

reduciéndola a la apreciación de sus características aparentes y a la comprobación de su identificación cuando 

éstos lleguen a la obra, tanto del material como de la documentación. Una copia de los citados certificados de 

calidad deberá ser entregada a la Dirección Facultativa. 

Igualmente se procederá con aquellos productos procedentes de los Estados miembros de la C.E.E. fabricados 

con especificaciones técnicas nacionales que garanticen objetivos de seguridad equivalentes a los 

proporcionados por este Pliego y vengan avalados por certificados de controles o ensayos realizados por 

laboratorios oficialmente reconocidos en los Estados miembros de origen. 

Para aquellos materiales que deban estar oficialmente homologados, se cumplirá lo que se establece en el 

artículo 4.14 del Reglamento General de Actuaciones del Ministerio de Industria y Energía en el campo de la 
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normalización y la homologación, aprobado por Real Decreto 2584/1981 de 18 de septiembre y modificado 

por Real Decreto 105/1986 de 12 de febrero. 

La calificación de "similar" de un material con respecto a otro, reflejado en proyecto, corresponde única y 

exclusivamente a la Dirección Facultativa. 

Aquellos ensayos no previstos realizar en el proyecto, pero debido a que por parte de la Contrata no se 

presentan todos los documentos exigidos en las condiciones que deben cumplir los materiales, sea necesario 

realizar, serán por cuenta de la Contrata, así como de todos aquéllos que sean necesarios para los materiales 

similares. 

Es obligatorio llevar a cabo el "Programa de Control de Calidad en la Construcción" en los términos que regula 

el Decreto 238/1996 de 22 de octubre de 1996 del Gobierno Vasco (BOPV 7.11.96). El laboratorio que realice 

los ensayos, análisis y pruebas referidas en el "Programa de Control de Calidad en la Construcción", deberá 

disponer de la acreditación concedida por la Dirección de Arquitectura y Vivienda del Departamento de 

Urbanismo, Vivienda y Medio Ambiente del Gobierno Vasco, de conformidad con el Decreto 11/1990, de 23 de 

enero, del Gobierno Vasco, o de acreditación concedida por otra Administración Pública, siempre que se 

ajusten a las Disposiciones reguladoras generales para la acreditación de Laboratorios, que en cada caso les 

sean de aplicación. 

 
2.10. Posibles variaciones del material 

Cuando los materiales que hayan de ser empleados en obra fuesen, a juicio del Director, de inferior calidad o 

menor garantía que los previstos o que otros existentes en el mercado, si aquél lo considerase a pesar de ello 

aceptables, se aplicarán, aunque con la rebaja de precios que dicho Director determine, viéndose el 

constructor obligado a conformarse, sin derecho a reclamación, con dicha rebaja, salvo que reemplace 

aquellos por otros, que mereciendo la aprobación del Director reúnan las necesarias condiciones de calidad y 

garantía que aseguren la buena ejecución de las obras. 
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3. Ejecución de las obras 
 

 
3.1. Condiciones generales 

Todas las unidades de obra cumplirán las condiciones especificadas en las disposiciones relacionadas en el 

primer Artículo del presente Pliego. 

Si alguna unidad de obra no tuviese especificaciones concretas se ejecutarán de acuerdo con lo sancionado 

por las prácticas de la buena construcción y con arreglo a las instrucciones del Director de las Obras. 

 

3.2. Vertederos 

Los productos de las excavaciones que se definan sin interés de aprovechamiento, serán llevados a vertederos 

que no puedan producir perjuicio a la explotación de las obras ni causen detrimento a la estética general de las 

mismas. 

Por ello, si dichos vertidos se pretende realizarlos en zona de influencia de las obras, deberá requerirse 

autorización previa del Director de las Obras. 

 
3.3. Demoliciones 

El ámbito al que se extenderá estas operaciones no quedará limitado al área del Proyecto. 

M3 de excavación en demolición en cualquier clase de terreno, incluso transporte a vertedero fuera del 

Polígono. 

En el precio de estas unidades queda incluido el transporte a vertedero o lugar de utilización en la Obra, la 

parte proporcional de escarificación de terreno y el refinado de taludes, si procede. 

El sistema de demolición será el adecuado en cada caso a las condiciones geológico‐geotécnicas del terreno, 

debiendo emplearse los medios más apropiados previa aprobación del Director de las Obras. 

Aunque si existiera un estudio geológico‐geotécnico de la zona si durante la ejecución de las obras, 

aparecieran circunstancias que alteraran las hipótesis geotécnicas inicialmente adoptadas, el Director de las 

Obras podrá modificar las definiciones geométricas de los perfiles proyectados antes del comienzo de los 

trabajos. 

 
3.4. Ejecución de los rellenos 

Los materiales que se pretendan utilizar como rellenos podrán acopiarse previamente, de modo que se 

puedan programar con mayor facilidad las operaciones de compactación. 
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En cualquier caso, antes de iniciarse el extendido de las tongadas para la compactación definitiva, deberá 

determinarse el contenido de humedad del material para poder ajustar la humectación necesaria a efectos de 

obtener las densidades especificadas. 

Durante la ejecución de las obras, la superficie de las tongadas deberá tener la pendiente transversal necesaria 

para asegurar la evacuación de las aguas sin peligro de erosión. 

Salvo prescripción en contrario, los equipos de transporte de tierras y extensión de las mismas operarán sobre 

todo el ancho de cada capa. 

Una vez extendida la tongada, se procederá a su humectación si es necesario. El contenido óptimo de 

humedad se obtendrá a la vista de los resultados de los ensayos que se realicen en obra con la maquinaria 

disponible. 

En el caso de que sea preciso añadir agua, esta operación se efectuará de forma que el humedecimiento de los 

materiales sea uniforme. 

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva para conseguir la compactación 

prevista, se tomarán las medidas adecuadas; pudiéndose proceder a la desecación por oreo, o a la adición y 

mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas, tales como la cal viva. En los cimientos, núcleos y 

terraplenes se alcanzará una densidad máxima no inferior al 98% de la máxima obtenida en el ensayo Proctor 

Normal. 

Las zonas que por su reducida extensión, su pendiente o proximidad a obras de fábrica, no permitan el empleo 

del equipo que normalmente se esté utilizando para la compactación de los rellenos, se compactará con los 

medios adecuados al caso, de forma que las densidades que se alcancen no sean inferiores a las obtenidas en 

el resto del terraplén. 

Si se utilizan para compactar rodillos vibrantes, deberán darse al final unas pasadas sin aplicar vibraciones, 

para corregir las perturbaciones superficiales que hubieran podido causar las vibraciones y sellar la superficie. 

 
3.5. Pruebas de instalación eléctrica 

Los materiales que vayan a ser utilizados en la instalación, podrán ser sometidos a juicio del Director de Obra a 

los ensayos y pruebas que se especifican en este Pliego de Condiciones o que se consideren necesarios para 

comprobar si reúnen las características exigidas. 

Dichos ensayos y pruebas se realizarán en el Laboratorio que designe el Director de la Obra y serán por cuenta 

del Contratista. 

La toma de muestras se efectuará por el Director la Obra en presencia del Contratista, y darán fe de los 

resultados obtenidos, las certificaciones expedidas por los laboratorios elegidos. 

Una vez terminada la instalación, el Director de Obra, en presencia del Contratista, efectuará, por sí o con la 

colaboración de un laboratorio oficial las siguientes mediciones: 
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 Iluminancia media horizontal.

 Caída de tensión en los diversos circuitos con todas las lámparas conectadas y una vez que estén en 

régimen normal de funcionamiento. La caída máxima de tensión no será superior al 3% de la tensión 

de servicio.

 Medida de aislamiento entre cada uno de los conductores activos y el neutro puesto a tierra y entre 

conductores activos aislados. La medida del aislamiento deberá cumplir lo establecido en el 

Reglamento para Baja Tensión.

 Comprobación del equilibrio entre fases, indicando la intensidad en cada una de ellas. El desequilibrio 

total y en cada circuito deberá ser el menor posible.

 Medición de las resistencias a tierra.

 Medida del factor de potencia, que deberá ser superior a 0,85.
 

4. Medición y abono de las obras 
 

 
4.1. Definición del precio unitario 

Las unidades de obra se abonarán a los precios de unidad de obra del Presuouesto afectado de los coeficientes 

de contrata y de adjudicación. 

Los precios se refieren a unidades totalmente terminadas, ejecutadas de acuerdo con la definición de los 

planos y las condiciones del Pliego y aptas para ser recibidas por la Dirección de Obra. 

Todos los trabajos, medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la correcta ejecución y acabado de 

cualquier unidad de obra, se considerarán incluidos en el precio de la misma, aunque no figuren todos ellos 

especificados en la descripción, o en la descomposición de los precios. 

Se considerarán incluidos en los precios el I.V.A. 

Todos los gastos que, por su concepto, sean asimilables a los considerados como costes indirectos quedan 

incluidos en los precios de las unidades de obra del Proyecto cuando no figuren en el Presupuesto valorados 

en unidades de obra o en partidas alzadas. 

 

4.2. Medición y abono de demoliciones 

M3 de excavación de tierra vegetal con despeje y desbroce de todo tipo de vegetación en una profundidad de 

15 cm, incluso tala de árboles, retirada de tocones y transporte a vertedero o acopio. 

Se abonará la unidad por metros cúbicos realmente despejados y desbrozados. 
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En el caso, que a criterio del Director de las Obras, sea necesario profundizar más de 50 cm, el resto de la 

excavación se abonará a los precios de las dos siguientes unidades de obra, según que el material vaya a 

vertedero o terraplén. 

M3 de excavación en desmonte en cualquier clase de terreno, incluso transporte a vertedero fuera del 

Polígono. 

M3 de excavación en desmonte en cualquier clase de terreno, incluso transporte a terraplén en Polígono. 

Las presentes unidades se abonarán por metros cúbicos reales, obtenidos por diferencias entre perfiles 

transversales tomados contradictoriamente antes de iniciar la excavación y posteriormente a la terminación 

de la misma. 

Los precios incluyen el arranque, carga y transporte cualquiera que sea la distancia, así como la previsible 

fragmentación de los materiales rocosos para su transporte y empleo de rellenos compactados. Así mismo se 

incluye en el precio, el refino de explanadas y taludes, y en general cuantas operaciones o recursos se 

requieran para la completa ejecución de estas unidades. 

En caso de ser necesario realizar excavaciones no previstas en los planos para la cimentación del terraplén, su 

abono se realizará al precio de la unidad de excavación de este Pliego, y el relleno a este precio. 

 

El precio comprenderá la descarga, el almacenamiento, los transportes posteriores a la entrega, el pesaje, la 

limpieza de las armaduras, el doblado de las mismas, el izado, la colocación y sustentación en obra, incluido el 

alambre para ataduras y los separadores y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios. 

No se abonará la cantidad correspondiente a obras no abonables ni por el resultante de emplear el Contratista 

mayores cuantías que las especificadas, por causas que no sean órdenes de la Dirección de la Obra. 

 

4.3. Unidades no especificadas en el presente pliego 

Las unidades no mencionadas se medirán y abonarán por su superficie, volumen, longitud, peso o unidad, de 

acuerdo con la definición especificada en el Cuadro de Precios y las características y dimensiones indicadas en 

los planos. 

 

4.4. Certificación y abono de las obras 

Las obras serán medidas mensualmente sobre las partes ejecutadas con arreglo al proyecto, modificaciones 

posteriores y órdenes de la Dirección de Obra. 

Las valoraciones efectuadas servirán de base para la redacción de certificaciones mensuales. 

Todos los abonos que se efectúen, lo son a buena cuenta y las certificaciones no suponen aprobación ni 

recepción de las obras que comprenden, ni relevan al Contratista de la obligación que tiene de asegurar en 
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todo caso, los acopios de materiales y conservarlos por cuenta y riesgo, reponiendo los que sean destruidos en 

cualquier caso. 

Mensualmente se llevarán a cabo una liquidación en la cual se abonarán las certificaciones, descontando el 

importe de los cargos que la empresa tenga con el Contratista. 



BIDEGORRI EN ONDARGANE KALEA 

47 /47 

 

 

 
 

5. Tramitaciones oficiales 
 

 
El contratista de cada instalación es responsable de la tramitación de cuantos permisos oficiales sean 

necesarios para la puesta en funcionamiento de la instalación. 

 

De esta manera tramitará los permisos de la Delegación de Industria, y los permisos de acometidas necesarios 

ante los organismos o empresas correspondientes. 

 

Sin estos permisos, no se procederá a realizar la Recepción de la Instalación, ni siquiera de forma provisional. 
 
 
 


